S,9sC
/7 7

UNIVERSIDAD NACIONAL -
AUTONOMA DE MEXICO &

CAMPUS IZTACALA

Caracteristicas del Lenguaje
Materno y Paterno Dirigido
a Nifios Pequeifios:

Un Estudio Observacional y Longitudinal

T E S | S
Para obtener el Grado de
MAESTRO EN PSICOLOGIA
P r e 8 e n t a

Jos¢é  Salvador  Sapién Ldpez

Asesors MTRO. FLORENTE LOPEZ RODRIGUEZ

Iztacala, Edo. de México 1995

FALLA DE ORIGEN



pr—

%‘g Universidad Nacional
:‘\-A

2%  Auténoma de México
UNAM

UNAM — Direccién General de Bibliotecas Tesis
Digitales Restricciones de uso

DERECHOS RESERVADOS © PROHIBIDA
SU REPRODUCCION TOTAL O PARCIAL

Todo el material contenido en esta tesis esta
protegido por la Ley Federal del Derecho de
Autor (LFDA) de los Estados Unidos
Mexicanos (México).

El uso de imégenes, fragmentos de videos, y
demas material que sea objeto de proteccion
de los derechos de autor, sera exclusivamente
para fines educativos e informativos y debera
citar la fuente donde la obtuvo mencionando el
autor o autores. Cualquier uso distinto como el
lucro, reproduccién, edicion o modificacion,
sera perseguido y sancionado por el respectivo
titular de los Derechos de Autor.



CARACTERISTICAS
DEL LENGUAIJE
MATERNO Y PATERNO
DIRIGIDO A NINOS PEQUENOS:

Un Estudio Observacional y Longitudinal



INDICE

APARTADOS PAGINAS
AGRADECIMIENTOS i
RESUMEN iv
Cap. 1. INTRODUCCION 1

Cap. 2. METODO 14

Cap. 3. CATEGORIAS PARA DESCRIBIREL
LENGUAJE MATERNO Y PATERNO 33

Cap. 4 RESULTADOS ~  + ¢4

Cap.'5.C '

Cap. 6.CONC USIONES , 148

REFERENCIAS = 154




AGRADECIMIENTOS

En. la inVestigaeién que se reporta participaron  varias

personas. Sln ellas hubiera sido imposible lnlclarla y llevarla‘

a termzno. El mero hecho de que tomaran part=~en ella, 51n i

1mportaride un manera y 'por cuinto tlempo,;me hace sentirme
agradecxdo con 11

Los-"su;etos" de;la 1nvest gaéié fueron:mu




11

presente trabajo de tesis siguid.y en los logros. que éste tuvo.

Los errores y limitaciones gque los lectores le_ehcgentren deben .

cargarse s6lo a mi cuenta. .

Al Doctor Victor Manue
pPsicologia’en Méxiéd“§ at

distinguidos dictam

la maestria

de_la:Ieofia

mostraron:algin interés:por .que.la-terminara o.cierta curiosidad




111
por si ya 1la-habia acabadq‘: Juan -José: Yoseff, :Raﬁl Orcega,

Porfirio M. :Hernidndez, Gerardo Williams,:Alejandra:Salguero,

Claudio  Carpio 'y Rosalva’ “cabrera

proponérselo hic e/’ron: que m

cuando vacilaba




RESUMEN

Acerca del lenguaje que los aduitos le dirigen a los nifios, previamente se han estudiado: sus
repercusiones sobre el desanollo linguistico infantil, los factores que determinan tal lenguaje adulto y la
naturaleza misma de este lenguaje.

La presente investigacion se centrd en la naturaleza del lenguaje que madres y padres le dirigen a su
pequerio{a) descendiente. Pretendioé mostrar tanto sus caracteristicas generales como sus constancias 0
cambios a través de un afio de la infancia temprana, en el que los nifios atn no producen verbalizaciones
inteligibles. Los aspectos del lenguaje matemo y patemo contemplados fueron funcionales, estrcturales
y semanticos.

Para ello se observé a dos matrimonios de clase media con estudios profesionales interactuando, uno
con su hijo y otro con su hija, en su respectivo hogar en situaciones semiestructuradas. Al inicio del
estudio los nifios, primogénitos y coetaneos, tenian 10 meses y al témino cumplieron 22 meses de
edad.

Las observaciones consistieron en grabaciones sonoras de [as interacciones de cada matrimonio con su
infante. Para conocer 1os posibles cambios en el lenguaje de los cuatro adultos con el transcurso de!
tiempo. se seleccionaron 10 sesiones de cada familia: aquellas de la misma fecha, con intervalos entre si
de poco mas de un mes, y en fas que madre y padre estaban al mismo tiempo con su hijo.

Se describio el lenguaje adulto. Para la descripcidn inicialmente se definieron dos conceptos: Tumo
conversacional y Expresion lingtistica. Posterionmente se elaboré un sistema amplio de categorias
funcionales, estructurales y semanticas, las cuales se formularon a partir de las investigaciones sobre e!
{0pico y de los propios registros.

Con este sistema se determinaron tanto fas caracteristicas generales del lenguaje matemo y patemo
como sus evoluciones a lo largo del periodo observado, en términos de su funcion, estrictura y
semantica. Las caracteristicas generales se obtuvieron mediante un analisis de estado, y sus cambios o
constancias a la largo del tiempo por medio de un analisis de proceso.

En el analisis de estado, funcicnalmente se encontro que las expresiones lingliisticas de tres adultos
tuvieron dos propositos principales: primero. controlar la actividad fisica y atentiva de los nifios vy,
segundo. alentar su conversacion. Las expresiones del otro adulto, una madre, contrariamente
implicaron como intento primordial el estimular ia conversacion del infante y como segundo propdsito
controlar su actividad. Otros objetivos implicitos con menor frecuencia en el lenguaje de todos los
adultos fueron los de proporcionarle informacion al infante, demostrare afecto y evaluar su actividad,
Estructuralmente, con todos los adultos se encontrd que: (1) las expresiones fueron principalmente de
forma imperativa e interrogativa; (2) las expresiones mas abundantes fuercn las menos extensas, siendo
casi perfecta la relacion negativa entre su extension y su frecuencia; (3) la LME (longitud media de ia
expresion) fue de 3.00 con diferencias entre adultos muy pequerias; (4) en la mayoria de expresiones
que contenian verbos, éstos se conjugaron en presente y; (5) el lenguaje fue completo, fluido y comrecto.
Semanticamente se encontrd que: (1) el lenguaje adulto fue esencialmente concreto, pues respondio a,
se oigind en o se dingié a la situacion presente o a las actividades en curso, pero fue mas concreto el de
las mujeres que el de los hombres: (2) las expresiones mas frecuentes de todos los aduitos fueron las de
atribucion literal, aunque también hubo escasas ficciones. analogias y metaforas, y; (3) el lenguaje de los
padres de [a nifia fue mas literal que el de los padres del nifio,

En el analisis de proceso, funcionalmente se encontrd que a lo largo del estudio el lenguaje adulto fue
constante, invariable. Asi, quienes buscaban principalmente controlar linglisticamente la actividad fisica
del nifio nunca cejaron en este intento, y quien buscaba estimular sus verbalizaciones mantuvo firme tal
objetivo al paso del tiempo. Un resuiltado de particular importancia fue que la polaridad entre fos estilos

lingliisticos proactivos y proverbales de los adultos observada anteriormente en andlisis de estado a corto .
plazo, ahora se obtuvo en el analisis de proceso por un periodo relativamente largo.-También se .

encontrd que las expresiones proactivas y proverbales fueron siempre las mas frecuentes y que las -

informativas, evaluativas y afectivas fueron las menos abundantes.

Estructuralmente se encontrd que a lo largo de la investigacion: (1) las expresiones de todos los adultos e
siempre fueron en primer lugar de forma imperativa y en segundo lugar de forma interrogativa; (2) . -

predominaron siempre las expresiones con verbo conjugado en presente; (3) la LME de los adultos
incrementd, segin una linea negativamente acelerada. y; (4) el lenguaje de todos los adunos se
mantuvo completo, fluido y correcto;
Semanticamente se encontrd que a lo targo del tiempo: (1) las expresiones mas frecuenles de lodos Ios
adultos siempre fueron [as relacionadas con el contexto {Ia situacion o las actividades en ‘curso); (2) el
lenguaje matemo siempre fué mas concreto que el patemo; (3) el lenguaje: matemo disminuyd en




concrecion y el patemo se mantuvo constante, y: (4) la mayoria de las expresiones de todos los adultos
siempre fueron las de atribucion literal, pero éstas se voivieron gradualmente menos numerosas
conforme incrementaron ligeramente las expresiones de atnbucion no literal (ficciones, actuaciones y
ventriloquias).

Adicionalmente, se realizd un analisis de estado de la relacion entre algunos aspectos del lenguaje
adulto. Sobre Ia relacién funcidn-extensidn se encontrd que no todas las expresiones definidas
funcionalmente fueron de la misma extension: (a) los cantos, infrecuentes, fueron las expresiones mas
prolongadas, (b) las expresiones descriptivas también fueron prolongadas, (c) un tanto mas breves
fueron varias expresiones de tipo proverbal, (d) las directivas y las preguntas reales, expresiones
proactivas y proverbales por antonomasia, fueron de extension intermedia, (e) 135 expresiones mas
cortas fueron as instigaciones verbales. las imitaciones y las tranquilizaciones, entre otras, y (f) no hubo
expresiones proactivas e informativas cortas. Sobre (a relacion extension-forma se encontro que: {a) ias
expresiones declarativas fueron las mas largas. (b) las imperativas y ias preguntas, |as expresiones mas
frecuentes, fueron de extensidn intermedia, (c) las expresiones sin verbo fueron las mas breves con
fodos los adultos, y (d) las expresiones con mayor numero de palabras, expresiones infrecuentes por
cierto, fueron las compuestas por mas formas gramaticales.

Se considera que la presente investigacion. de tipo longitudinal y observacional, tuvo limitaciones y
ventajas metodoldgicas. aungque se destacaron éstas Uitimas. Algunos de sus hallazgos fueron muy
semejantes a los obtenidos previamente, pero otros fueron realmente novedosos. Los resultados en su
conjunto permitieron llegar a algunas conclusiones, por ejemplo, gue: (1) el lenguaje de los adultos no
solo se ajusta al nivel lingtiistico de ios nifios que ya hablan, hecho bastante documentado, sino que
también se adapta al desamollo comunicativo de nifios que no han llegado a pronunciar palabras
inteligiblemente: (2) la descripcion de la naturaleza y la evolucion del lenguaje adulto dirigido al nifio es
compleja. ya que son varios sus aspectos. unos de los cuales cambian, pero otros no. y los cambios
pueden ser en diferentes direcciones. y. (3) factores como el género de los participantes, €l parentesco
politico entre los padres. digase su matrimonio, los contextos, entre otros faclores. requieren ser
estudiados.
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Capitulo 1

INTRODUCCION

Entre los: es:udzos de la adquisicidn o desarrollo temnrano~

los que aszgnan 1mDOVtanc1a a

del lenguajeidescacan por una parte,

1978;

Moerk;

Gleitmag,ﬂ
villiers,.
Rice,:iéﬁs
1986; Bl

y Broerse,

Bloom, 1988

1988; Nelson,’ Hirsh-Pasek Jusézyk,yJCg;Eidy,;i§a9, Moerk ‘1989
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Yoder y Kaiser,.1989; ‘Farrar,”1990; Pellegrino.y Scopesi, 1990;

Tomasello, Conti-Ramsden 'y Ewert,. 1990; Akhtar,. Dunham y  Dunham,

1991) .

supues:o’dé'querlas primeras:forma

adulto-infante:son
funcié

adulto

también se fundamenta‘e

tiene

interés: del’desarroll

los padfés d



para el desarrollo del lenguaje~infantil; los factores que - lo
decermlnan, Y, desde luego, su naturaleza (¢Como es’) -que sera foco

de atenc1on de 1a resentn 1nvest1gac1on Tanto su” naturaleza como

E nne Daray

En segundo lugar, también hay estudios que admiten la
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existencia de relaciones entre el lenguaje de los adultos y de los

nifios, y tratan de mostrar la trascnndencxa de algunos factores

como determinantes de aque1 nntre escos escan los que abordan su.

sens;bllldad a los dlferentes concettos en los que ocurre. Sélo cabe o,

(1987) 7 'son: dos: buenos ejemplos

el cual el lenguaje

figuras. provoco una propo c1on a Lta d lrectlvas y SDllC tudes de:

atencién, y una varledad v'elat‘.:Lvamnn.t:n ba]a en -l lenguaj Segun
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los autores, estos resultados sugleren- (a) que los nznos Y. las

. nifias que jueganifr cuentemente con munecas nueden rec1b1r mas

oporcunldades'de us padres para aprnnder y practlcar‘el lenguaje

1nfant11;““

1982) ;" otras.‘

1ndagac10n=s al resnec-o,,aunaue este no

| F’A’L‘! AORE ARt
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este momento se persxgue.' Incluso, si esta’ problemécica no se

resuelve a corto plazo, de cualquler manera los camblos que sufre el

¢Cuales:: son los
outemplado nara

yylndagar

1tar de nuevo a

pequenos.

Schaffer (1978X

al 1luscrar los orlmeros logros de los

enfat 26 el panel sobresallance que los

1nfancas en la comun1cac1on,

padres Juegan para a consecuc10n de los avances llngulstlcos “de

aquellos. Le parec1eron esenc1al=s la 1nterprecac1on que los padres




hacen de los .actos Lnfantlles como si fuesen 1ntenc10nalmente

comunlcatlvos y su 1nvolucrac10n c'n ellos en pseudodialogos, para/

sean: verdaderamence

que _f;nalmente los accos de 16s peaueﬁos

comum.cat:lvos LY

auténtico

completan,

Flnalmente,

sarrollo”

‘Ellioc (198i)g.al abordar:la“comunicacién-entr

que esnan aprendlendo a las® personas mayores,« ace algunas

distinciones termlnologlcas muy lmoortant s en torno al "input




lingiistico. Expresa la nece51dad de dlstlngu1r entre- el lenguaje

adulto dirigido expl;c;tamente ""‘ i'“ "f eii denomxnado

*motherese"”, > i rés’ ‘e ent ic nl lenguaje

radi
incluye, DOCT:

vocabulario:

comunlcatlyo 1mplzc;to,en ellgs-,en un’extremo, el de involucrar al




nifio en la conversacmn o, ’en"el otro, el de controlar su conducta.

Sostuv:.eron que unas categor:.as, por eJemplo la formulac:.on de

preguncas verdaderas E serlan muy nrom.c:.as oara lentar al m.ﬁo a

ones i directivas

recuentamem: “‘dan 1nfomac1on al n:.ﬂo.»

Olsen- Fulero establecid:que:si b:.en una: madre podrla ser dlferente'

] seme]ante est:.lo l:.ngu:.st:l.co, wlo: conservaba :




mvar:.ance en un lapso relatzvament:e corco (de dos 'a- s:.ete dias).

Hmotetlzo que la nacuraleza de cada esc:.lo, y su constanc:.a, . por lo.

ientemente con.respecto al-*input"

explorado apenas-incip
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del 1ngles‘norteamer:.cano, parece con mayor clarldad que las

indagacxones_ on’ Dract:lcament:e nulas en. lo teferem:e al "1nput" del .

espaﬁdl mem.cano

dijo, 'ia ‘mayoria d

nifio le dirigen diferentes adultos ni, por.supuesto, la. contribucién







Sin embargo,

c_Que se: puede dec:.r acerca de 1os mer_odos

Ad=mas, vun método as

interrogant

Moerk,  1989)
formulad_éxé o

observacione




Capitulo 2

METODO

Sujetos

Cuatro adultos, dos hombress y dos mujeres relativaménte

jdvenes, que forman dos matrimonios, uno con

su hle / ot*o con su
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tienen un dia de diferencia en edad, los consideramos coetdneos del

todo.
Situacidén

Se observd a las madrﬂs y los padr=s en su respectlvo hogar
interactuando cbn su_hljo(a), s:.emnrn en SLtuaCLOnes en 1as cuales

para que la seslon selllevara a'cabo.

Aparatos y materia1e§ 

Para la observaclon se! uso una audlograbadora que

funcionaba con c:ort:.ent:'= alterna oyd1r=cta, una tnns*on elecrrlca

de 10 metros de longltu bacerlas, cassettes v1rgenes de Varlas

marcas con denom1nac10m de 60 mlnucos de durac;on,.es dec1r, 30 por



lado,

'cuadernOS‘u hdﬁas sﬁeltas, y laplﬁ o pluma.

Para la transcr;pcxon 1ntegra de las c1ncas se u:zlz:aron

aparacos de reproduccion ‘cronémetros. dlversos,

ho;as'con cuacro
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comenzaron a pronunciar: -sus prlmeras<v palabras - sencillas

"Mama"

inteligiblemente: "Si", "No", "Papa"' rg@AlIé";‘"Pataﬂ,g"Ia“

o "Ila" (es deczr,‘

verbalizacione
Excepto
familias,  en’ cada sesidén

anecdética que el

procagonlstas

CAl final de cada sesién el investigador hizo un;listado de los
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juguetes y demds objetos uciliza’dos en su transcurso 1% anot:é lo que
<:ualqu1era de los padres reportd como avances o novedades que - su
hijo(a) habia mostrado a su juicio entre la sesidn presente y la

inmediata anterior.
Procedimiento de Tranacripcién

Se realizé en tres fasaes. En la prlmera se: ..ranscr:.b:.aron

[0

ntegras todas las grabaciones no d=f=ctuosas ‘-‘n la sncnmda ‘s2

seleccionaron las sesiones a analizar: p'a'ra', ada fam;l:.a.{c.n la

tercera se - transcribieron ‘verbalizaciones

contextualizadas deimadre

quinto” semestre

Psicologia ' ‘en

~ revisaron corrigisron




post:eriomente';_ ’enﬂoc‘ro" ’cicld,éscb;l.ar,’7 otros estudiantes que

cursaban t:amb:f.ﬂn cualqu:.era de est:o vemestre's, ‘buscando siempre una

De est:a . maner

adultos fuero

los niifios _»correspo’nden ‘estas. ‘obser’vaca.qn'es. 540 fue ,‘él “namero




promedio de dias transcurridos - entre . una - observacién: y la

siguiente. B S

llstados de verbal:."ac:.ones por se51on, ‘uno: oara la madr= v, ocro

FA_LL_Af D’E_‘ ORIGEN



TABLA 1. Edad (meses y dias) de los niflos en las sesiones que sus
padres fueron observados.

SERSION EDAD NINO EDAD NINA

2
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para el padre. Al fin pudo dispbner de las verbalizaciones que cada

uno de 1os cuatro’ adulcos le diri gidé a su hijo(a) en 10. sesiones

a’ traves de un ‘afio’

'Para la elaborac

5n de los’ listados fueron de suma

1mnorcanc a- dos CE"ﬂ\anS

(1) turno‘conversacional 'y "{2) . expresion

pensamlen:o"”
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De acuerdo, por un 1ado, con el 51stema de categorlas
Eunc1onales del lenguaje materno uclllzado por McDonald y 'Pien

(1982), Olse Fulero (1982)

(1996);' ad1c1onalmente

completas.

Sln embargo, a veces para 1os, mlsmos u OCros Droposluos las

verballwac1ones pueden ser de otro tnnor. De. este modo, para regir
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la atenc16n de su hljo(a) qulza le dirédn Fera qu1en llego" o "Te
estoy hablando,' hl]a"bv Si i buscan que reallce 'dna  accxon
probablementﬂ'  >' "Dame la muneca, ml vxda"bb"Vamos a la

coc1na"~ etc

Los,lista&osidéi ada adulto'se'nlab

-aronfresbetando el

orden crcnologlco de las ses;ones y se orocndzo de la " siguiente

manera:



TABLA 2. Nimero de expresiones de cada adulco en las 10
sesiones que fueron observados. . ST N

SESION
1

[

da

~ o |

BRI

Cagn |

FALLA DE oRigey.



Prlmero se elzglo asuno de los mlembros de un. matrlmonﬂo

para realizar. el llstado de sus etpre51ones.,,7

repetidaﬁéncé‘

cranscr:.pcxon

lnaudlbles.

exclusiva’ y.

delimitd  com

codlf‘carla posterlormence

;para cada no_de los 4

26

cera erjexpuéb'

adultos} En las TABLAS BA, 35, BC;y 3D se Drnsenca un fragmenco de




un listado de cada ‘adulto:‘M-i, P-1,"M-2 y. P-2,

odo 'las expresiongs |

reparadas’:para

ej emplificéhd”ov

tal sistema.

dudas acerca de su-definicién. En el siguiente’ capitulo se. presenta .

27
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TABLA 3A. Fragmento de la lista de expresiones de
la madre del nino (M-1) durante la sesion 3.

Numero de | Expresion de la Madre | Contexto de la Expresion
Expresion del Nino

1 &Qué quieres? El nifo habia dicho "Pa’
(6 sea "Pan”, que segin
M-1 es cualguier tipo de
alimento).

2 éPan, hijo? Que si es eso lo que el
nino dijo que quiere.

3 Ten La Madre le ofrece leche
al nifio, que ella supone
es "un tipo de pan”. El
niNo no acepto.

4 ¢Quieres pan, pan Es decir, el auténtico

pan pan? pan, no la leche que la
Madre le ofrecio.

5 ¢A poco tienes El nifo acaba de recha-

hambre, Edwin? zar la leche.

20




TABLA 3B. Fragmento de la lista de expresiones del
padre del niito (P-1) durante la sesion 4.

Numero de | Expresion del Padre Contexto de la Expresion
Expresion del Niio

1 El ledn Que el nifo le conteste
asi a su mama, quien le
pregunté qué juguete que-
ria que élla le diera.

2 &¢Qué quieres, hijo? Acerca de los juguetes
que la madre estd buscan-
do en una caja, para el
nino.

3 ¢Qué quieres, hijo? ldem.

4 ¢El leon? Que si quiere que su mama
le busque el ledn.

5 Gracias, dile Asi le diga al investiga-
dor que le acercé un ele-
fante.

62



TABLA 3C. Fragmento de la lista de expresiones de
la madre de la niiia (M-2) durante la sesion 5.

Namero de | Expresion de la Madre | Contexto de la Expresion
Expresion de la Nina

1 Ten, Yoalli La madre le ofrece un
cassette a la nifa.

2 Ten, m'ija Idem.

3 Déjalo Que la nifna deje un pe-
rrito de adorno en su
sitio, 6 sea, sobre la
mesa de la sala.

4 Déjalo, al perrito Idem.

5 Déjalo Idem.

6 Meételo Que la nina meta el cas-
sette en el tocacintas
del aparato de sonido.

7 Ya sabes a donde ldem.

meterlo, andale




TABLA 3D. Fragmento de la lista de expresiones del
padre de la nifia (P~2) durante la sesion 5.

Numero de | Expresion del Padre Contexto de la Expresion
Expresion de la Nina
1 No La nina trataba de meter
un cassette al televisor
2 Aca E! papa sefala el tocacin-
tas, donde la nina debe
meter el cassette.
3 No suena, por sonsa |El papa se burla de la ni-
na, quien introdujo la
cinta inapropiadamente.
4 A ver El papa pide a la nifia que

le muestre las figuras que
aparecen en la funda de un
disco de Cri Cri. Antes la
mama le habia dicho a la
nina que le mostrara tales
figuras al papa.

1£
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En el cuarto paso se revlso por ultlma vez la. c1551flcaczon

de cada expre51on.

Las expre51ones de categorlas muy noco numerosas se'

semejantes.

Confiabilidad

FALLA DE ORIGEN
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Capitulo 3

CATEGORIAS PARA DESCRIBIR EL LENGUAJE MATERNO Y PATERNO

El investigador codificé las expresiones lingtisticas o

enunciados de madres v oadr=s ut:J.l:L"anuo categorias descriptivas que

prov:.=nen

aspectos‘. ’
1982; Yoder v
Shatz, 1982;
semAnticoa. -

cada uno para

presiones linglisticas
maternas y pa't:e'r ategorias, en su mayoria

importadas - de “los étodos descr ntivoé 'pfecedenCEs, tuvieron que

adapt:arse un tant:o para 13 nresem:= lvwest::.gac:.on porque en ésta-se
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conceﬁpla el lenguaje que los adultos le dirigén a’ sus hijos, més

pequenos que los nlﬁos 1nclu1dos en otras an st1gac10nes. los hl]OS

de nuestros adultos al inicio del estudlo aun estaban relatlvamente

lejos- de los prlmeros exltos
Ensegulda se present

Eon las que se codlflco el 1enguaje adult

los que se ilustran las categ ¢ los llstados de

expresioﬁes reallﬁados que ya mend
I. ASPECTOS FUNCIONALES DEL. LENGUAJE'ADULTO

Una expresidn lingi pueds:analizar

funcionalmente determinandO‘el ropésito ésbecifico'que—con ella se

persiguﬂ- provocar una acclon 'o u a verb3112301on del niﬁo,

exponerle o comentarle’ h=chos dlversos 'brlncarle conoc1m1entos,

aczones o'“mosc*ar‘a

retroalimentarlo en sus acczones ) verbal

afecto”.

a) Expresiones que R;gen o COntrolan\1a1Conducca del Niﬂo

{McDonald y pien, 1982

oder y Kalser, 1989)

En la presente tesis se les’ llamé Proaccivas"

1. Di:ect;vas (DI‘ 'Son expres1on=,

;thyeiicitanfy

conducca flslca del: n

Pueden ser comandos dlrectos Vnstos comandos lmpllcan una

restr1cc1on poderosa sobre la conduc:a_ ‘del . n1ﬁo,~ sin ~n1ngﬁn
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suavizamiento ° orov:L.,:.on de sustltutos verbales acepcables. Ex:.gen

la real:.zac:.on o, por el conr.rarlo, ila ev:.t:ac:.on o cermlnac:.on de

h*’jo, vamos a.ju

hijo" ,‘
barreri, ‘ -

"Levéntese

("Yoalliﬂ,’ quitate"

agarres eso";
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la mano -en la boca-", "Ay, no jales mi cabello", "No te lo jales
-un rizador- porgue duele®, "Miralo, ‘que no, ya sabes que no", "No
nos vayas a echar ahi “'pops’ ", ‘"No' vayas’ a agarrar el gato,

mama") .

comandos lndlrectos ol ' sea,

los comandos d:.v'ectos,;

aquél ‘es D_ara uacky"

llegas caminando, 7!'Y;a te ensefiamo

2. Mecanismos de Atehcién

atraer o sostener la ats

de atencién. Como mecani

una forma‘declaratilv

eso"),

b) Expresiones que Provocan 1 Verbalzzacmn o la

Conversacién del naifio, enen’. 1a_func10n ‘de’l pasarle el ‘turno -




conversacional o verbal al  niflo (McDonald % Plen, 1982;

Olsen-Fulero, 1982; Yoder y Kaiser; 1989) En este estudio se juzgs

conveniente llamarlas "P:ovefba;es".;”A e

1. Preguntas Reales (PR). N rmalmen:a.es as buscan xnfo*maczon nara'

estds ‘agarrandott

Los tdpicos

suba?").

Estas oreguncas camnlnn nueden orlglnarse en algunas

flcc;ones ("-Que motor trae (un car*o con’ el que JUegan)’"



Puesto que la xnformac:.on que demandan todas. estas

preguntas del adulto es nropla del nmo, hay un ampl:.o rango -de

respuescas aceptables dec:.r, solo hay un grado mode*ado de

2. Pregimcés Retl xi

reducen; reprnsencan

oral, pero t:am.b:.en', del ;m.np, Ssin” adicionar
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informacidn nueva.

A menuao toman la forma . de prnguntas si/no. Con ellas el

adulto busca que el nificiie conflrme 51 1nteroreto anropladamente su'

el ojo lastim
que si.eso:es;

el nlﬁé,voqall

(12) --'oms
le ha: -estado

nifio hab;a res

bien); (15)

demandantes de,la n1ﬁa~ xcRef*esco°", desnuns que la nifia habia

contestado que qulere‘refresco ("Co") ,(17) "aNo?"L despues que la
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nifia habia respondzdo gestualmente que la grabadora no leLgusta;

(18} "¢No sabes”" despues que 1a nifia al‘.o los hombros cuayn,doj le

prnguntavon si- qu*ere t:=ner 'na granadora~ (19) ":e_No‘ viexies'?"k. -

el ‘adulto para

" Pratenden;una. repeticién

total o paféial,'de tal e*(nres:.on “sin’ alternativa,  y podrian
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conslderarse pregunt'.as de‘alta restr:LCCion. Todos los casos

mvarxablemente son preceddeS por una vocalracmn mias O menos

:.ntelig:.ble del (a)’ ru.ﬂo(a)

n ~Cual’" n océmo',“

hija?", "g¥o qué?",

"¢Cudl, mi amor?", "¢Qué dijiéte

§. Preguntas de Prueba '(PP) requncas .para’ 1as. cﬁél;s ‘e

hablante ya tiene respuesta

nifio, demostrarle su conoci

un alto grado de restricc

nijo?",

n.ng -,;5 h’JO"", "
buhos?", "¢Cudl es la pac:.ta""

colita?" y "¢Qué

"¢Estd




encuentran)?", ":Si se rompié una patlta {un caballlto)’" ,"'A DOCO

ahi estd el leédn, h;jo’" “'Todos ’tamos contnncos°"' "'Me voy a dar

una maroma?", ":;El peso es mucho para usted senor’"; VOye, aesca»ya~

no sirve?", "¢Te pegd (la pelota) -en un cache:e’

verdad (una mufieca)?", entre otzos. -

7. Instigaciocnesg Verbales (v

generalmente, aungue no siempré

Tisnen como propdsito precisamenc

gPor cue

‘las . estés, tirando:

enconac1

verballzar

Lechef,:"bilé Mamlﬂ""Edwln dlle Mas" Pﬁébléle_ai»aQio " Avién",

"Gracias, ‘dile").
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Sele puede ped:.r que d:.ga algo espec:.flco pero de mayor

amplitud ("Di: Se cayo" &

*Dile:

Qémeléh‘_

vida...") o gue vocalice ("Hazle"

hazsh: Miau miau").

9. Peticiones de Pemi;o/off i
son preguntas que 21 adul’;
permita realizar una> ‘aczlzilc‘va
anuencia del (a) pe_querﬁo('a)»

junto con él(élla)r;‘ fUnos.eJemplos SO

":Le pego (a ‘a;guieh)_5‘

besito (a alguien)?’




juegues’" "'Buscamos el lebn para papad, hijo?, , "¢Te subo para
que veas 1a lampara’" ‘"'Se la pongo a tu papa (una méscara ‘de

gato)?", ueTe pongo un’ chzno (un rlzador para el cabe’lo),_mam1°"

siclara ‘'su relacién-a

c)

"Evaluativasg" d=l

verbal del{la) menor,:-cua

Acciones

‘(n’cy .

(1)
"asi es, hija"\(porau
la chapa);
tal flgura)

anropzadamen:e su p1e en ,el pedal ‘de rla b1c1cle:a donde esta




trepada) .

(1)

it easy'"

(el

Tamblen puedan ser: negac;ones/correcczones. Son °Jemplos.'

"Pero esve es: el nlefan:ﬂ' hijo"

(cu ndo ofrace eso’ pe*o l=

(pprrque el nifloiarrojé una‘pluma)

(porque el nifio

traia),

(5) "Que es eso, hijd,[eﬁ?ﬁ (cuando el nlno arrOJo al plso

45
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unas cucharas),'(s) "No manches" (porque la nlﬁa en’ ve” de ir donde

la llaman, se sento), (7) "No, pobrec1ta nena" (poraue la nifia dejo

caer la muneca)

2.

rasponden a la expr
"Bat), (2) "Ove, nljoﬁ
nombrado "Pa" a la leche)
ifio dijo "Daa" v a

se liama "To"

contradice

cuna) .

ores;ones
niQué bueno'" )

nifia contesto "Eh" Yy

fue .a asoma:se zuando .fu da por algulénvEuera.dg,suvvxsta).
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Por dltimo, las desaprobaciones de lo. dxcho por el(la)

infante también tienen sitio en esca categorla Esce es un .ejemplo:

"eComo?" (el nifio llanamenCe habia dlChO que’

"Noﬁ.hace algo que se

le ordend)

3. Oposiciones (NE). Son-las: expresione
resiste a realizar una acti
ejemplos: (1) "Mio".o "=Zse

carro gue le “pide"

‘pérame".

su mama canc
cabeza af:.r‘mv
(5) "Goln: (1'
la pelota), (
de la nlna),,(j) uha»vocallzaciéﬁ'ée ié

nifia).

También se incluyen én la clase las "traducciones" de algin
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gesto’ o vocallzaczon del nlno por.alguna. expre51on verbal. Son.

ejemolos~ J(;)*T"No" (despues que,‘él .niﬁo movlo la» cabeza

raceci

da el carxo al
"Osi", es decix, Ros

vocaliza con fuerza:

Ahorlta voy, chlcuzco"

(a51 r=snond= ‘a

llegd"

‘(1

casa),

(7)o

presto, nomas deja

vocallkando "Den" y senalando, le‘pid 6.algora su.madre)’
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6. Autorespuestas (AR). El adulto da la respuesta de una pregunta

que acaba de formular (Cross, 1978). Por ejemplo, a -'la pregunta

":Qué es esto?" que el padre le formula a su hija puede responderse :

"Ah, porquerias", o cuando la madre pregunta "¢Cudl ('j'ugu_‘é::e)

sacamos?" puede contestarse "Este".

d) Expresiones de Cardcter Informativo. Las expresi 6n_éys

»Informativas® del adulto sirven para destacar "axite»,,

aspectos del ambiente, de 'su conducta v de. la  conducta ‘d2 ilos:

hablantas adultos. ‘A’ veces ofrecenalguno’

pequefios, pero nunca. sebusca

in hci‘ia;) Jhy3)

(aludiendoc'-a unos

we{1) ;'E‘ste ‘va -no

sirve, 'p’\apé"r’ : ég,pédfe);' y (2)

"Estd sucio"

Os: nifios’ .



) Pueden cem:rarse tamb:en en un aconteclmlento en curso o-en

un estado resultance, como en’ estos ejemplos::((;) ﬁAh;n:va ‘el

del ]EED),

matar) .

("Globo"; " “Jeep"‘

("Pepe",’ "Monin")" y “cémo se tlcula una canczon'("Aserrln") o una

50
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actividad"("Caballité,,'maméﬂf;i También  —son ejemplos - algunas

expresiones mis extensas 'y complejas ("La grabadora", "El‘muchacho °

moreno, - negro," "Bl ‘avién;

llantas", "Este-es un-coche’,

'pepe Grille’, hijo",

"Yoalli, me ‘td wviendo uté-aimi
conversando con otra.persona

(asi se dascribe er

maméﬁ_(dicho,po:‘e

un beso’a’s

Bl blaﬁcoide las 'descripciones o comentarios tambidn pueden
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ser los sentimientos, neqésidades o ‘deseos ‘del(a) nifio(a). Son

(el . nifio" se

ejemplos: (1) . jAh, td qﬁieresfestai desde arribalt.

acercé a la“silla donde exhibe la: Quieres

4.,Autore§orte§;

su conducta.

Acexca da’

mama": (asila

ya". {que p:onié terminard de asear




Puede mam.fest:ar un desconoc1m1ento. (1) "Yo no-lo he

visto" (el trenec:.to por el que el adulto antes ‘le habla prﬂguntado

al nmo), y (2) "No me habla»fljado, th”"'

de;o en la [

{que’

tengo""

5. Grafiéﬁbs

escr:.m.r d

El escr:.b:. ]

1. Convenci‘onels ;

{"Gracias", cuando se recibe algo del nific o nifia; "Salud!, después
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de que estornudd) .

2., Salutaciones (SA)., Son saludos- verdaderos al llegax a‘'casa o

despedidas auténticas al salir de ella, pero camblnn abarcan las»

de salutaczo

verbalizaciones tipicas

’e¢Cémo estds?", "Adids, hijan).
3. Consolaciones o Tranquilizaciéhes
calma o© =enérgicamente calla

incémodo{a), molesto{a) o insatisfecho(a)

1adraba)

papa, O pqeden‘dlxlg;rs

(1) Ay, eres un amor ;ﬁ, 

payasa" (afectuosamente porque la

"-Ay, qué canlja'" (la nlﬂa, de la_mano de su madre, 1lego dond= su'



padre estaba escondido) .

Esta’clase de’expresiones’del’ adulto’ también’pueden

reflejar. sorpr saili(1) fio" (e L ‘junto’a la madre
montado e’ su ) atame

de que va’'sacudiendo’l

noticia"-

"Malvadbv"'

ompafian -

1la'nifia hizo-a su mufieca

5. Cantos. (C rondas - o 'canciones

reconocibles ‘reproduciendo’ <la: letra’ o haciéndoles modificaciones




para que se ajusten a la situacidn.

aclaracién .‘“ i

verbal:...acxon=s 'y (S) catngor as "Afectivas", en las’'que‘es.patente

la emoc:.v:l.dad de los adultos al interactuar con sus nijos.

II. ASPECTOS ESTRUCTURALES DEL LENGUAJE ADULTO

.Una.expresién lingiiistica se puede analizar

estructuralmente utilizando categorias de: tipo'dramaiit:al ‘(,;‘son”

palabras, ~frases u  oraciones?, y si son oracwnes cson de forma‘

imperativa,; interrogativa, o de ot:"o Eorma?,"’

*FAL’LA*D@oR‘:‘eEm
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a) Complejidad Sintdctica. Su principal indice es'la

longitud.

1. LME (Longitud Media de la Exp:esién).:Es él~nﬁmérdﬂ§f§meqib.dgb
palabras que constituyen cada expresié § v dal’
Rodriguez, 1985; Pineda y Cortés, :
sumando las palabras de todas ;a;
ndmero de-tales exoresionns.  Rdﬁdél
Rodrlguez, . 1985) declararon aue
datos de LME confxables
nlna, por

::—_basaron‘ eseinGmero

oraciones. . Se'definen’ ' gramaticalmente’

(Cross, 1978

1. ’Declarativas (DC) undan se* s ple s, o multloVODOSLC’onales'

Son °JEleOS' (1) "Parece; que estas ba*lanco"‘ ”"Son‘1as flo*=é

que'hlzo tu mama y que 1as va: mandar becaca Lonurﬂs en una

exposxcmon", entre otrosg

2. Interrogativas de "sSi/No" fid

¢Por qué? y ¢Para qué?v

hijo?", "¢Qué es, amor?", "cComo se'llama° cDonde 2std el buho’"{
"¢Cudl es la patita, hija?"/ "gPor que lloras’" iy Dara que las:

ciras?".



3. Imperativas (IM). Afirmativas o negativas, con o sin sujetos

explicitos: "Dame un dulce", "Sacala, td sécaia",~

pises".

4. Exclamativas o Admirativas (AD). Deno:ando cualquxer t:.po de", ‘
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'"‘NQ:' “no .10’

emocién. Son ejemplos: "iOiga nifio, y esos moda ) FinQué buey

eres, m’ija!".

5. Expresiones sin verbo conjugado con ‘entonacidn’ niéétogaciva
(TI). Son todos los enunciados con entonaci "rke‘g'unta pero que
carecen de verbo conjugado. Zjemplos: "¢Si?" , M¢Verdad?”,

":Avidn?", "¢Seguro?", "¢Cudl?", ",;Eh?",‘entfé'ot‘;i:o

6. Expresiones sin verbo conjugado con tono no incerrogativo (NA) .
Tedos los enunciados sin verbo restantes. Son ejemolos "No, hijo",
"Zdwin", "Yoalli", "Hola", "Gracias, hl]O, s:.empre gracias", "El

otro jsep", entrs otros.

c) Tiempo de las Enunciados con Verbo(s) Conjugado(s) . Las

exor=510nes ‘se. Dueden agrunar porilosit empos gramaticales de los

verbos que ;con; lenen

'P:esente‘s” (PE)

1.

" O);e ;como

2. *Pasados® (PS). Unos ej emplos “soi ‘j'ifoi p:.s‘t:é"'v,’\_{';a‘(témc»: se

cQue t:e parec=°" i
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subidé, Edwin?", ":Entonces, cémoc era?".

3. *Futuros® (FU). Unos ejemplos son: "Se lo voy a decir", "Al rato

viene tu mami".

d) Integridad Sintédctica del habla de los adultos (Cross,

1978)

1. Expresiones Correctas v3. Incorrectas. Expresiones admisibles
o no desde un punto de vista gramatical. Una expresidn zncor*nc:a'

podria ser wuna conjugacién sobregeneralizada . ("Lo. d=duc“ﬂ

redundancias, incoherencias,
2. Expresiones Completas vs. Incompletas
incompletas aguéllas en las gque una palabr&

inconclusos ("Buenc..."; "Ay, mira que pa

3. Expresiones Fluidas vs.,No flnidas

contienen Dausas, :artamudnos o usos equlvocados ‘delos nomb*ﬂs Son

ejemolos. cQue le paso al ,pe als perrlco L al

caballlto’"f;y "El nlﬂo se romolo una pacxca" (debzo deczr que la

sillita).

III. ASPECTOS{SFﬁANTICOS,DEL LENGUAJE. ADULTO

Una expresién lingliistica se puede analizar semdnticamente

determinando su .relacién con el contexto interactivo particular.



a) Relacidén del lenguaje adulto con la situacidna.

1. Expresiones Relacionadas al Contexto Inmediato (CI). Cualquier

expresién dirigida al nifio que se relacione con lo presei@xte en el

mismo lugar y momento de la expresidn. Son ejemplos-'

(ofreciéndole un objeto); "Damelo" (el objeto portado por
la nifla), "Es mio" (lo que se *es~ste a prnscarle al nifo)

{nombrando lo que estan manmulando)

2. Expresiones Relacionadas con lo No Pezcib‘do
expresiones que :.nquzernn,; dnscr*o=n,
sobre,’ etc

los nifios. Son eJemnlos

Entre 1las. gue -se’ relacionan coniel pasado mds. remoto,son
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"Ten“




6!
ejemplos: (1) "¢Como, te ca;sce’" (el dia anterlor se cayo de su
carro), (2) "'Qulen agarro aqu; la cortlna’" (suoone que "tiempo

atrds el nifio.la ensucid), y (3) cTn acuardas de1 mar?" (a dbénde

los abuelos llevaron hace :lempo al nldo)

4. Expresiones Relaciocnadas con el Puturo‘:nmediato o m&s Lejano °

es..as exnrnsmmes ES lO que

con lo Posible (FP). El fundameqto;d
ocurrird enseguida (por ajemulo- ; 'mero"-'que el adulto pronto

terminard de hacer algo), el oorven r-motd”(expreéionesrmuy

escasas), o lo hipotéitico ijo, 1o vas:A‘romperﬂ;”

temiendo esa posibilidad) .-

b). simbolxz cion' Adjuc cact 6n da’ nro_iedades

personas o’'situaciones.distintas aflas~cue,poséen

Dineda’ y Co* 8s;

1989) i

(7) Dec1rle que un Jugu te esta‘d gustado DorAel




recibe.

2. Actuaciones y Ventriloquias (indistintamente rotuladas unas veces
como AT y otras como VL). Como actuaciones se incluyen todas las
expresiones que los adultos rsalizan cambiando de identidad
mediante disfraces Q adicamentos o sin estos. Con la mdscara de un

gato hablan v }se comnor:an como talns Con un trozo, de’ peluche

propioc para:qu

ejemplb,, .

pacria" ).

FALLA -DﬁE QQF{JGAEN



4. Expresiones Literales (LI). Por excluéiéhﬂ_de~glas} categorias

anteriores, se consideran expresiones.ilitarales’

restantes, o sea, a aquellas donde el

pretendidamente univoco, més dirscto,

S. Otras Expresiones (NA). Fueron:todas

podian incluirse en las clases ante



Capitulo 4

RESULTADOS
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proceso por ‘el que pasé tal lenguaje En la segunda se descrlbe
el -proceso llnguistlco de cada adul:o a traves de las 10 se51ones'

que cubren el aflo de observaczén descacando esos m;smos asneccos.

En ambos casos se hacen comparaciones =ntr= lo

1. RESULTADOS GENERALES

a) Funcién del Lenguaje Adulto.

Se rsalizaron dos tipos da calcu’os. En.a Drlmero se.

por separado cada"

restantes fue muy nocorla,

dlferenCLa no *esul:o tan profunda.“




PORCENTAE

PORCEMTAJE
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Realmente fue enorme 1a semejanza encre todos los su;ecosk

en la manera como se dlstrxbuyeron sus exnresxones. Szn embargo,,

fue aln mayor entrﬂlcorvuges, es ‘decir, entra’M-1 y-P- 1Vy entre

todas’lasexpre

se incluyeron:en

categoriales

"Evaluativas

de cada uno

puede -observar



TABLA 4. Matriz de los coeficientes de correlacién de Spearman
para las expresiones definidas funcionalmente de los cuatro
adultos (M-1,M-2,P-1,

P-2).
M-1 M-2 P-1 p-2
M-1 1.000
M-2 0.807 1.000
P-1 0.730: 0.719 1.000
P-2 0.656 - | ..0.674 0.573 1.000

Nimero de’ observacione:
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Fig. 2 Porcentaje total de expresiones
de cada uno de los cinco grupos funcio-
nales para todos los adultos.
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esta notable similitud, p-2 tuvo un porcnncaje claramence mas

alto . de: Proactlvas quefde Proverbales ‘nvP-l; nrodujo solo

que 16_5"

menos - "proacti

Flnalmente, 1nsoecc1onando la m:.sma flgu*a de i:cm:.e*da a.

derecha se observa que en’ un adulto conforme fue mayo el:numero-‘ :

de expres:.ones 1vas Eue ‘menor el de P*‘overbales.‘ Es dec*r,

ambas exoreslones mostraron tandencias contrarias,

b) Estructura del Lenguaje Adulto,

La descripcién estructural del lenguaje de:los adultos se



efectud medlan:e la aollcacz.on de. se:.s cod1£1cac1ones {1) forma

gramac:.cal de los enunczados que const:.tuyen la expresiéh

l:.ngu:.sr:‘ca,, (2) t:.empo de conjugac:.on de los verbos cont:em.dos

en 1os enunc:.ados que constxtuyen las exprnslones 11ngu:.sl::.cas,

(3) }extens* n de las ﬂxpresz.ones lzngdlstlcas, en numero de

palabras, .y (4) completitud, (5) rectitud y (6) fluidez de la

expresidén lingliistica.

Forma de las Expresiones Linglisticas de los Adultos. En la
Figura 3 se muestra de qué forma gramatical fusron los snunciados

contenidos en las expresiones de M-1, P-1, M-2 y P-2. En todos

los adultos se encontraron exp rnsionns que 'contnrian nnunciadcs

Conjugadgr, : ; (400 )' expresiones’

Declarativ_as, 0 : S) expres:Lones ‘Sin Verbo Conjugado de

Entonacidn ‘Incerré_ga‘t:i\‘ra, ‘o TI; (60.) expresiones con enunciados
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Figura 3. Porcentaje de eupresiones lingllisticas de ceterminada
farma gramatical (IM=Imperativas; PG=Preguntas; DC=Declarativasj;
TI=Sin Verbo Conjugado con Entonacidn Interrogativa; NA=sSin Verbo
Conjugadoc de Entonacién No Interrogativag AD=Admirativas o
exclamativas) producidas por los adultos {M=1j P~13 M=2 y P=2) en
el estudio.



Declarativos e  Imperativos,” o DEIM; y  (70.)  expresiones
Admirativas con - verbo conjugado, -0 AD. .Las ‘restantes
expresiones, muy escasas, contuvieron enunciados de por lo menos

dos formas gramaticales.

'riempo de las Expresiones Linguisticas de los Adultos. En

la Figura 4 se muestra para todos los adu‘:os =l porcenta]e de

expresiones en las que aparece(n) verbo(s) conjugado (s) en uno,

o mds tiempos gramaticales. Los ;uacr

‘adultos: fu ron ‘casi -

73



s
PORCENTAJE

PORCENTALE

74

70 T T T T T T T T T T T T

60 - M= e 4 — ’ o ‘: P-1

0F -

R

mi-

CMAFUPE

o} . L | B I L L i icen

PE  NU PS NATUFUTPEPS PE MU PS MA  PEPS
EXPRESIONES EN DETERMINADO TIEMPO EXPRESICNES EN DETERMINADO TIEMPO

Figura 4. Porcentaje de expresiones lingliisticas segun el uso o
tiempo de conjugacidn de  verbos (PEaPresente; PS=Pasadoj
FU=Futuroj NU=Sin Verbo Conjugado; NA=No se revisé tiempo de
conjugacidn) que cada adulto (M=13 P-1j M= y P-2) produjo en el
estudiao.
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expreSLQnes mas frecuentesffueron 1as menos excansas, hubo una

relacién ~negat1va .ca51' perfecta' entre la extensmon y la

cada,sujeto y lgu

La Flgura 6. uatro adultos ‘kLo

n Valorbde.B,OO 31endo

B »,y_el

ludldos no son

Completicud Fl i tié d~del~Lenguuje Adulto. En

la Flgura 7 se puede observar que las‘expre51ones que los adultos
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TABLA 5. Estadisticas acerca de la longitud de las expresicnes
de los cuatro adultos (M-1,P-1,M-2,P-2).

M-1 P-1 M-2 P-2
N. de casos 854 993 769 469
N. minimo de 1 1 1 1
palabras
N, médximo de 33 18 19 13
palabras
LME* 3.30 3,22 2.91 2.70
Desv. Est. 3.08 2,28 |0 2,340 02,2800

+*Longitud media de laJékptésién,lihgﬁiéfica7m
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(M-13 P-13 M=2 y P-2) en el estudio. ’
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50

le dirigieron a sus hijos fueron en su mayoria completas, £luidas

y correctas.

c) Aspectos Semdnticos del Lenguaje Adulto.

Los aspectos semanticos de relevancia- fueron:’ (1) la

e éste tiene
e

.

entre:
remoto,.

reciente,

a la situaciénulnceracplva con lo prnsente pero ‘ho perc1b1do
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Figura 8. Forcentaje de expresiones linglisticas de cada adulto
(M=13 P~13 M=2 y P=2) durante el estudio que implican una
relacidn con determinado contexto (ClsLo Circundante; NPalLo
Exterior o Presente pero no Percibido por los Nifos; PSagl
Pasado Mediato o Remotoj; RE=El Pasado Reciente; FP=El Futuro o lo
Posibles NA=El Contexto no Analizado).



§2
en ese momento 'por .los. niﬁqs, o NP; :(4) las expresiones en
relacidn al fp:uro'préximo [o] lejanb oalo posible o hipotético,

o FP, y;.(5) las expresiones cuya .relacién con el contexto se

descarté, o NA!

mayor “semejanza entre

'§in - embargo; los patrones dé

las. situacion

personas

xpreszones de Atr1buc10n.

observar “13: extrem abundanc1a derla

theral, (LI)S

y, al: contrarlo, la escaseb de las dlversas
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Figura 9. Porcentaje de expresiones lingliisticas de cada adulto
(M=-13 P-13 M-2 y P-2) durante el estudio, sequn el tipo de
atribucién que implicaron (LI=Atribucidn Literaly FCsFiccioness
NS=Simbolizaciones o Pretenciones; VTasventriloquiasy
ANsAnalogias y Metdforas; NAsAtribucién No Analizada).



PORCENTAJE

M-1
ADULTOS

Fig. 10. Porcentaje de expresiones de cada adulto (M-1, P-1, M-2 y P-2) cuyos tipos

[lre
[Jar
[Ins

[ VT

Man

de atribucién (FC=Ficciones; AT=Actuaciones y Ventriloquias; NS=Simulaciones;

AN=Analogias y NA=Otras) fueron poco frecuentes.

Vs



uizd desprec1able, de las

fuera'de anali

contrafié'a la'deilas Expreé ones Literales (ﬁI) Las exp e51ones"

no llterales ‘mas 1nfrecuentes para todos los adultos fueron las,:

Analoglas y Metaforas (AN)

d)'Reiacién entre Aspectos del Lenguaje Adulto.

Hasta aqui se ha descrito el lenguaje adulto enfocando por'

cu

bry



separado ciertos aspectos. Sin embargo, también se examinaron dos
relaciones entre distintos aspectos suyos: (1) entre su funcién

y su extensién y (2) entre &sta misma y su forma gramatical.

Extensién de Cada Expresidn Definida Funcionalmente. Al
conjuntar la func*on v la extensién de las expresiones, se

encontrd que no’ todas las categorias func~onales fueron

1gualmente prolongadas Al comparar la longltud de las caCegorzas‘

f*ecuentes de M l,yP l, M 2 y P 2 en la :zgura

a las Verballz S : nqulllzaczones (TR)

e Im1tac1ones L Cerales o Perfecc onadas (IP)
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Figura 11. Eutension, o cantidad de palabras, de las e::pr'esvionesr.
lingiiisticas definidas funciocnalmente



Extensién de Cada Forma de Expresién. Como ya menciqné, las
expresiones albergaron enunciados de una, dos Vd trés,= ﬁo;@as .. .
En la Figura 12 se muestra la extensidn’ al'éa‘né:édé""por' 1§s
expresiones mids frecuentes de distinta forma é: at::.k a'l‘ de cada

adulto.

xpresiones de un

gitud dé'méyor a

Entohé__cién ~Interrogativa,
Conjugado pero co

admirativa

figura, es! qu

gramaticaié

mas pa;ébi'é}s

extensas nes de los padres.de la nifa (M2

y P-2) fcompuest‘_afs“ ‘por ‘dos ‘formas, el nimero mayor de formas

alcanzadg; fueron las de extensién superior.

2. RESULTADOS SOBRE EL PROCESO

Ya se ilustraron varias caracteristicas del lenguajre que los

726, (30




NUMERO MEDIO DE PALABRAS

2DIO TE PALABRAS

NUMERO Mt

89

!

3] FG M NA, -

[ple] PG M MNA,
6 T I} T T ] T v T L
M-Z P-2
5r N -
& - hr A
.‘"7 . ‘
3 = t 4 L
SN 1t |
| | REN
1 1 L 1! it 14 1 .l 'x t U] [77
BC PG M MA Ti DC PG iM NA T

EXPRESIONES DE DETERMINADA FCRMA

EXPRESIONES CE CETERMINADA FCRMA

Figura 12. Extensién, o namero de palabras, de las axpresiones
lingliisticas de cada adulto (M=1} P=-13 M-2
determinada farma gramatical (DC=Declarativas; AD=Admirativasj

PGsInterrogativas; IM=Imperativas; NAs=Carentes
Entonacién Interrogativajg Tl=Carentes de
Entonacién de Preqgunta) durante el estudio.

P-a2)

de

de Verbo y sin
Verbo

perc con
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adultos le dirigieron en total a sus hijos, pero qué pasé con
algunas de tales caracteristicas a través del afio de observacién.

Eso se describird a continuacién.
a) Funcidén del Lenguaje Adulto a Través del tiempo.
El andlisis del proceso del aspecto funcional del lenguaje

dirigido a los nifios se realizé: (1) contemplando

consecutivamente y por separado las 10 categorias 11ngulst~cas

méds fr cuentﬂs de cada adulto Y. '( )‘observanco tamblen paraif
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Figura 13. Forcentaje de las expresiones linglisticas definidas
funcionalmente (DI=Directivasj PRaPreguntas Reales; MAsMecanismos
de Atencién; DVsDirectivas Verbales; PP=Preguntas de Pruebaj
DE=Descriptivas del Entornaog PAsPraguntas de Aclaraciéng
RA=Reptroalimentacion para Acciones; IVeInstigaciones Verbales;
Reflexivas Verbales; AUsAutoreportes; DN=Descriptivas scbre el
Nifio; EA=Expresiones de Contenido Afectivo) mis frecuentes de los

adultos (M=13} P-13 M-2 y P-2) en las diez s=sicnes del
estudio.
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La: Flgura 14 muestra acumulat:lvament:e los porcentajes con

que ocurrlo cada una -de las 10 categorzas., En: el proceso1

lz.ngulst:.co acumulat::wo que alli se reoresenta, por ‘un’ lado, se

92
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Figura 14, Forcentajes acumulados de las expresiones lingliisticas
definidas funcionalmente (Dl=Directivas; PR=Preguntas Reales;
MA=Mecanismos de Atencién; DV=Directivas Verbales; FP=Preguntas
de Pruebas DE=Dascriptivas del Entornoj PA=Preguntas de
Aclaraciéni RA=Retrcalimentacién para Acciones; IValnstigaciones
Verbales; Reflexivas Verbales; AUsAutorepcrtes; DN=Descriptivas
sobre el Nifo; EAs=Expresiones de Contenido Afectiva), producidas
més frecuentemente por cada adulto (M-1j P=13 M-B y P-2)
durante las diez sesiones del estudia,



PORCENTAJE

FORCENTAJE

94

T T T T T T T

& PROVER
~ O'PROACT -+
“7NFOR |
& BVAL D

. OAFECT

T T T

* PROVER

0‘PROACT |

v INFOR

CATEVALE
QAFECT =

2 3 & 6 8
SESIONES

Figura 185. Forcentaje de

(M=-13
general

P-13 M-2

(Proverbales,
Afectivas), a lo largo de las diez sesiones del:

y P-2),
Proactivas, :

eapresxones lxngu;st

Informntivnl,:a




95

Sin embargo, el proceso de cada sujeto  fue un  tanto .

s:mgular. Con un enfoque sobre 1os dos gruoos funclonales mas

socorndos se 'bse va que: (a) M 1 al :.n:.c:.o del escudlo produjo
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ligeramente su: produccién escasa de e‘xpresio‘nesy'Infomativas.

-Es de :.mportanc:.a algo que la F:.gura 15 :.ncucv

expreslones Proverbales aumencan, las Proac::.vas dlsmmuyen en

porcentaje. Este efncto de anompatlbllldac =e observo en todos

los sujetos, pero se dio con mayor claxj:.daa en"'M-1 y P-1.
b)  Estructura del lLenguaje Adulto a Través del Tiempo.

La descripcidn estructural de las exprssionas de los adultos
a través del afilo de observacién .se basé en: (1) su forma
gramat:ical (2) el tiempo de conjugacic‘m de los verbos contenidos.
en ellas,’ (3) su 1ongicud‘media (LME), "(4) su completitud, (5)

su t‘tud y (6) su fluid .

‘»Expxesiones Lingu:.seicas de 1os Adulcos ‘a-

. Bn ‘la "-‘lgura 17 se observa que ‘unas formasiz

redommances en el transcurso del

Incer'roga'ci@rés (PG): fueron ias
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Figura 17. Porcentaje de expresiones lingiiisticas de cada adulto
(M—-13 P-13 M-2 y P-2) de determinada forma gramatical

(IM=Imperativas; PG=Preguntas o Interrogativas; DE=Declarativas;
Tl=Sin Verbo Conjugade con Entonacion Interrogativa; NAsSin Verbo
Conjugado de Entonacién No Interraogativaj AD=Admirativas o

Exclamativas; DEIMsDeclarativas e Interrogativas) durante las
diez sesiones del estudio. i
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Figura. 18, Porcentajes acumulados de las expresiones
lingliisticas de cada adulto (M=13 P-13 M-2 vy P-2) de

determinada forma gramatical (IMsImperativas; PG=Preguntas o
Interrogativasg DE=Declarativas) Tl=Sin Verbo Conjugado con
Entonacidn Interrogativaj NAsSin Verbo Conjugado de Entonacion
No Interrogativas AD=Admirativas o Exclamativasg
DEIM=Declarativas e Interrcogativas) durante las diez sesiones
del estudio.
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txempo, pero que- aquellas sxempre se mantuvzeron por enc1ma de~‘

éstas. Los sujetOS»prlnCLpalmente varlaron en’ el grado’ en que’

llegaron a veces:a bompétix
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Figura 19. Porcentaje de expresiones lingiliisticas segun el uso o
tiempo de conjugacién de verbos (PE=Presente; FS=Pasado;
FUsFuturo; NU=sSin Verbo Conjugade; PEPSsPressnte y Pasadoj
FUPEsFuturo y Prasente) NAsNo se revisé tiempo de conjugacién)
que los adultos (M-1j P-1; M- y P=-2) produjeron en las diex
sesiones del estudio.
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Figura 20, Porcentajes acumulados de las expresiones lingliisticas
segun el usc o tiempo de conjugacién de verbos (PE=Presente;
PS=Pasadoj; FU=Futuroj NU=sSin Verbo Conjugado; PEPSsPresente vy
Pasado; FUPEsFuturo y Presente; NA=No se revisé tiempo de
con jugacion) que los adultos (M=13 P-13 M-g2 y P=2)
produjeron en las diez sesiones del estudio.



seriamente con las que contenian verbos:en Presente.

Con la Figura 20-se .’éuédérreaf1mat.él‘:o§dé

constancia,
expresiones

conj u'gad'"o':, .

en

demoraron 'su escaso c*ec*mlento, y que las a: nreszones en-E‘ut:uro'

demqraron aun mas su llegada, si acaso ocurrieron.

Longicud Media de las Expresiones Ling\"u‘.scxcas (L}!E_)"de ‘los
Adultos ‘a’ Través del Tiempo. En la Figura 21_ se i"n_dicvah‘ los
valores 'de ' LME que cada adulto obtuvo A‘en'ias 10"'se‘siones

consecutivas.

estudio,

a‘establecido:”

as exores:.onns :

tardaron en anarecer o 'si aparecxnron‘tﬂmprano‘
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Fig. 21. Longitud Media de las Expresiones (LME) dé cada adulto (M-1, P-1, M-2 y P-2)
a lo largo de'las ‘10 sesiones de observacion del estudio, . .o o e ey
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LME.

10

th’urlf\"ae'.; S gurva. “potencial ‘que¥ deseribe . 1la’ .;‘teyn‘d:encia ‘de ¢
desarrcllo’'de la Longitud Media'de. 'las Expresiones  Lingliisticas .
(LME) . de'los-adultos-a’lo largo.de-las‘diez sesiones del: estudio.



ellos. También presenta una funcidén de poder que describe su
tendencia de desarrollo. Esta' iinéa significa un incremento, cada
vez menor, de la LME: a craves del aﬂo en que los adultos fueron

observados :.nteractuando con su h::.jo(a)

COmplecitud, Fluidez, Ractu:ud del Lenguaje Adulto a Través
del Tiempo. Las : expres:.ones :.nccmpletas, a traspiés vy/o
incorrectas de los cuat*o funron tan poco frecuentes, casi

infr ucruoso trazar alguna funcién para

linguist camen:e.‘a ,su n'no(a) s*empre de manev-a
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Figura 23. Porcentaje de expresiones lingilisticas de cada adulto
(M=13 P=13 M-8 y P~2) gque implican una relacidn con determinado
contexto (Cl=Lo Circundantes NP=_Lo Exterior o Presente
pero no Percibido por los Nifflos; PSsEl Pasado Mediato o
Remotoj REsEl Pasado Reciente; FP=E] Futuro o 10 Posibles NA=El
Contexto no Analizado) durante las die: sesiones del estudio.
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lo clrcundante que los ’\otrosf‘adultos;k Estas fﬂeron las

relac;onadas con lo que :rascxende el campo perceptlvo del nifio

(ns), Yo :

Ly 1as que qu=daron funra de .este

traves del perlodo obse*vado.

Acrxbucién Linguxstica a Través del Tiempo La Flgura 25

presenta'para todos los adultos los Dorcencajes obtenzdos por

cada t*po de atrlbuczon lxngﬁistlca a- :raves de las 10 sesiones
de observaczon ‘'La Figura .26 ‘muestra- [ lo mlsmo, 'pero

acumulatlvamente.

FALLA DE ORIGEN
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que implicaron (LI=Atribucion Literal; FC=Ficciones;
NS=Simbolizaciones [-] Pretenciones; VT=Ventriloquias;

AN=Analogias Yy Metadforas; NA=Atribucidn No Analizada), a lo
largo Jde las diex sesiones del estudio.
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Para terminar, la prlmera de estas flguras 1nd1ca que-

durante todo el estudlo la gran mayorla de las exores;ones de’

a
bajos, oe*o(

o AN, solo rara vez exced- ron el valor de cnro.

FALLA DE ORIGEN
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Capitulo 5

DISCUSION

La presente tesis es una continuacién de lasrinves:igaciones

sist:ema?n:icaswacnrca-ci‘= la natu*ale~a ael lenguaje de. 1os adultos

hacia los ﬂanS pequenos y an"

puede exnerlmevta

por lo concrarlo, sus poszbles constanc1as a, ravés de se perlodo




114
Tercera, cHay dzferenc1as o semEJankas entre ‘el lenguaje

materno y el lenguaje paterno’i'

los hallazgos, por un lado, ace

por ot:ro, sobre las vanac:.ones

Y.

I. FUNCION DEL LENGUAJE ADULfO DIRIGID

El anilisis funcional, tanto:de su spec oS globales como de

los cambios o constanciasﬁa'l larg ‘de ‘:iémpo, se llevo a caho en
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dos modalidades. En la primera se contemplaron todas las categorias
lingﬁistiéas particulares. En la segunda las categorias particulares

con 1ntencos comun:l.catlvos semejancﬂs se :anluyeron en uno de c:.nco

grupos mas amplxos '(1) *Proactivas", (2) "Proverbales" (3)
"E:valuat:.vas" “(4) Informac:.vas" y. (5) “Afect:.v S ' ‘

Este andlisis 'se inicia con las 'caract: sticas globales

1. Caracteristicas Globales déi : 1 "deyi Lyenguaje.

Utilizacidn de cgtegotias Deuc:xpcivas /cuAlarveis'_‘.‘: ‘Elk lenguaje que
los adultos le d:.rlg:.aron a su hl]o(a)‘ 1bs“ v"vo"y 1os 22 meses
de edad, cuando sus verbal:...ac ones-eran l:.m:.r.aaas, fue r*éo.
func:.onalmem:e El ampl:.o s:.st: uc;ll"o para

descr:.b:.rlo, S

diversidad:



i1é

que por lo general era:de poco J.nt:eres o neces:.dad para el(a) ;o (2)

incidir. dlre

am nce sobre sus: verba11 ac10nes, irique  adn i no

surgian, (3) 1nvolucrarlo(a)

ya mas adelantados (por
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ejemplo, McDonald Y Plen, 1982'- olsen Fulero, 1982 LY Yoder y

Kaiéer;‘l989) Por esto, se puede hlootet1~ai que 1os adultos del

nresence estudlo con e

que cubran perlodos de obse*vaczon mas orolongado
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La’ descr:.pc:.on funcmnal mas Dart::.cular arro]o una enorme

semejanza em:re todos los sujetos en la manﬂra co o se dlscrlbuyeron

sus expres:.ones, pero fue aun mayor ent“e

sus h:.jos (expres:mnes Afﬂct:.vas)

Fue. M 1, la madre d=1 nifio crulen e.-cceoc onalmence orodujo mas
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expresiones Proverbales que de cualquier otro tipo,  incluso mds que

Proactivas. En la produccién de las expresiones restantes; no

difirié de los tres sujetos.

Las expresiones mds inusuales para todos  los:sujetos.:fueron las

de cardcter Afectivo.

Est
anterior

‘mientras

especifici

 FALLA DE onjgen
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As:.m:.smo, este hallazgo se contranone a los descubrlm:.entos de
otros estudlos_, segun ‘108" cuales "las madres promueven mas el

lenguaje en la ¢ ¥ rectlvas con los

nifios que
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a la de los otros tres grupos de expres:.ones, ‘que persiguen

distintos propos:.t:os :Lnt:eract:wos .

Ahora es recomendable no’ desc rtar ‘a’priori la'posibilidad de

parc icular

madzreas:

mfante Sln embargo, a part:lr de los halla gos e: otros =’st;udms se.

puede lnfer:.r a la vez cz.err:a 1nmutab11 dad general del lenguaje
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adulto, la cual no se. 1nvestlgo en esta Ceszs,‘nl se prec;sara en-

qué consxste, pero que Dodrla reflejar faccores socz culturales Por
una parte,

lzngulstlcos

nifios, :la

desatroiio

estudic de’ ]

apropiados

subculturas o de clases ooreras o géehpléadaé

FALLA DE ORIGEN
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2, Cambios y Constancias en el Aspecto Funcional del Lenguaje Adulto

con el Tiempo.

varios autores han mencionado la singularidad del lenguaje que
los adultos le dirigen a sus hijos .respecto -del que usan. al
conversar con otros adultos, destacando su aspecto pedagoglco,

instruccional o "macnmagnnlc

Rondal (1981),

constam:é, "

Tomando parc

presente: “est
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que de otra clase a loklargo del eStddio.'Estasfexpresiones en

ningdn momento . perdieron .su . predominio - Sobre' las  demds.. Tal

afirmacién vale ;incluso ‘para M- ntonces 'se trata . .de  una

hubo  cambios:

funcional:d

estudios que ex
de las conversacio
la utilizada’

tendrian” que’ ser:
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progreso en el aspecto funczonalkdel lenguaje adult:c:;'J o, dichd'de‘

otro modo, }cQue' proposltos comunzcac1vos suce51vos denotarzan-

al s;scema de,codxflcac

Cualqu:e:a de

de éstas.iltimas;
comienzo. ' de

expresione

podrla catalogarse como una verdaaera bransmutac on:tel: de un’ estllo

'FALLA? e omcm |
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11nguisc1co lnhlbltorlo en uno mas fac;lltador del desarrollo

llnguzstlco znfantll. Se puede tomar como tal, nero es‘un camblo

s*ngular y, ademas, no'es =v*cence aue lo mot‘vo

=stilosk'llngﬁ‘sticos”'del 'adultb: los _que esC1mu1an Ly

inhiben: el desarrollo del l=nauaje de los. nlnos

II. ESTRUCTURA DEL LENGUAJE ADULTO.

Del aspecto estructural del lsnguaje adulto - también se
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analizaron sus caracteristicas globales y sus posibles cambios a

través del estﬁdio.
1. Caracteristicas Globales de la Estructura del Lenguaje Adulto.

Forma de las Expresiones. Las expresionss, de una sola forma
gramatical y que contenian alguin verbo conjugado, mds frescuentes
para todos los adultos fueron las Imperativas y las Interrogativas:

Las Declarativas vy  las Admirativas fueron escasas. Estos.:

resultados con:rad:. los' de HOEZ-Ginsberg::

Esta autora

Dnclarat’

“Imperativas
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aparentemente los adulcos ‘usaron para pasarle a su’ hljo(a) el turno:

active o,verbal,‘respect‘vamente. Aszmlsmo, las,dos formas menos*

frecuentes, Dééiarat;vas-y Exclamativas

expresiones mds abundantss de todo

axtensas, es decir, las de una-sola'p

a dlrigirse

rida, dond= las

Dalab*as,
c01v=nclona1=s,

concexto SLtuac1onal

1973;1’98'2) _

exnres:.ones ; 'estruccuras gramatlcales

51mples, perbfpor;encimaj de ‘su competénc;a,iEsta 1nc°rpretac1on
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coincide con la demoscrac1on de Hoff Glnsberg (1986) de que las

caraCCErLSCLcas escrucLu al 5 del habla de la madrn rnpercuten sobre

Lewis,"

sus- maridos
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Tiempo de las Expresiones. Los verbos contenldos .en 1as expre51ones

de todos los adultos en su mayorza se conjugaron en Presenc "El(

dubl:atxvas o lncorreccas._ ,

FALLA DE ORIGEN
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2, Constancias o Cambios en la Estructura del Lenguaje Adulto con el

Tiempo.

Forma de las Expresiones. Durante todo el estudio los cuatro
adultos se expresaron principalmencte de forma Imperativa e
Interrogativa, sobre todo imperativamsnta. S6lo en M-1v la

superioridad de las expresiones Imperatiiﬁas'no,fue »tan clara.

seriaide /interés comparar posteriormente‘las:relaciones::

adulto-infante’.con"las’relaciones ‘aceptablemente

equivalentes; ' 'para ““formas’
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gramaticales que prefieren. Esto ﬁl:imo’permit:iria calibrar mejor el

51gm.f:.cado de hallazgos como: el que se’ acaba de exnoner‘ ‘gEn este

aspecto escructural j" tamblE“l

lingiisticos?.

Tiempo Gramatical

del estudio, ‘el j predominio

oadre de}la nifia (P '>) la lncremenco cas

comenzar, un.ascenso- gradual,

“es ‘decir, - que"van ‘simplificando . su
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lenguaje para empevarlo a compllcar paulatlnamente (Rondal 1981, yi

Murray, Johnson vaeters, 1990) Fntonces los presentes'rﬂsu :ados

significan dos-cosa Primera,. que 1os adultos quiz

in“embargo, no




es p051ble formular concluszones acerca de esto.‘

completitud.
importante del presente’

del estudio se’

completa, fluidaiy

III. ASPECTOS SEMANTICOS DEL LENGUAJE ADULTO. .

A continuacidén se analizan las caracter£SC1cas globales y:los .

cambios que con el tiempo se dieron en el asnec*o semdntico del

lenguaje adulto.
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1. Caracteristicas Globales del Aspecto Seméntico del Lenguaje

Adulto.

Relacién con el Contexto. El lenguaje adulto fue esencialmente

concreto, pues principalmente respondid a, se originé en, o se

dirigid a la situacidn presente o a las ac:;v:.dades en curso de los-p

5

interactuantas. Este hallazgo es muy semejam:e _al ds s:.guén (1978); s

Yy co:.nc:.de con lo af:.*’mado nor-r*anéd'y D Odorlco (1988)‘ en:’su

Y um.fact:or:.al acerca de s Eenomeno el lengua'e de las madres Y

los’ padres hac*a £ 8US d=scendxent:es en:la t:amorana xnfan idl Como
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Rondal (1981) lo h:.zo, se debe convocar. a una pleyade de- factores.k
(1) 1la Fam:.l:.ar:.dad de los adulcos ‘con la lengua‘que hablara el

m.no,

de su h:.]o, !

les sucedid): por e na*” . delporvenir’y. 10 Hipotético. Este
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predom:.m.o puede s:.gruflcar que el adulto com:r:.buye a que el

:.nfante rompa el ‘cerco de lo :.nmed:.ato prlmero hac:.a acras y 1uego

ficciones;” las* ventriloquias yi lasiianalogias’ o ‘metdforas .son

'FALLA DE ORIGEN
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atribuciones lingiisticas No Literales.

Con todos los adultos fueron abundantes las exnre51ones de
Atrxbuc1on L eral

segundo: . lugar,

mejor a]uste en

mujeres que los hombres,~desde el: punto de v1sta de1 foménco‘de la

rec1proc1dad adulto 1nfan:e.~‘
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2. Constancias y Cambios del Aspecto Semdntico del Lenguaje Adulto

con el Tiempo.

Relacién de las Expresiones de 1los Adultos con el Contexto. Con
todos los adultos las expresiones mds frecuentes a través del
estudio fueron las rslacionadas con lo circundante o las actividades
en curso. Siemprs fueron muy infrecuentes las expresiones
rﬂlac:.onadas con el oasado' remoto, lo recien;= Y lo,fu:uro e

_pocé':ico. Paro, =l lencua ‘de ‘las madres:siempre fue mas concr=to

esperar:: similitudes
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lo clrcundante que los otros adultos. Fueron' de las que se v1nculan

con lo que en . ese momento queda fuera“del camoo percepc;vo. Eran

sobra la.
que para.
pero los

infante.

producciones . verbales .

FALLA DE ORIGEN
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palabras".
IV. RELACION ENTRE ALGUNOS ASPECTOS DEL LENGUAJE ADULTO.

Algunos de los autores citados han analizado aisladamente la
funcidén y la extensién de las expresiones linglisticas de 1los
adultos. Han supuesto o demcstrado que és:as, dnpendlendo de vsu‘

funcién, 1nf1uyen sobr= =l dnsarrollo dnl 1engua7e *nfantll y que

ﬁndibnalﬁébté. EL hal1azao
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gestuales muy sobresalientes.

'Ese cardcter extenso,’ invariable, ritmico, afectivo.y activo de

las canciones '

aparentemente . facilité . la

participacién’ide

ueguen ‘un: papel

prolongadas ‘encre

alguna’ -informacién
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hallazgo de que las expreszones que requlnren verbalxzacxon breve y

espec1flca delyn-ﬂo son ex:nnsas pero no tanco como las que e

Praguntas: Reales : -expresiones

fueron de

iie*encn

“losadultos’ varones,

EALLA DE ~o;mem
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puede Lndlcar dos ' hechos contrarxos. (;) gran efect1v1dad para

provocar reacc ones'comunlcat:.vas'del xuﬂo y Dara mancnner su

aunque’’

efectividad para:incidir enla’activida

del 519n1 ic

con:'olnr la acc

Tranau111~ac10nes

Hasta la ac:ualldad no se dlspone de;estudlos que renorten la
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extensién de este tzpo de expreszones. Sln embargo, es comprenslble

que hayan sido breves. Partlcularmence- (l) 1as lnstlgacxones

verbales muchas veces consisczeron en pronuncxa enféc amente para

lerta excens on.isobre‘el

lenguaje 1nfant11
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Extensién de Cada Forma de Expresidn. Entre 1as expresiones de una

sola forma gramatical de todos los adultos,vlas Declaratlvas fue*on

las mds largas, las Preguntas y las-Imperatlvas que fueron las més

frecuentes, tuvieron una extensidn intermedia,

LME. “Es:pos

expresiones
longitud?,

frecuentes

Realmence son muc as~

as preguntas’ que’ requieren respuestas..

FALLA DE ORIGEN
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Por Gltimo, las;gxpréSipnes decada’adulto.con mayor. nimero de

palabras fueron 1

as ‘compuestas  por: mis: formas-gramaticales. Como

fueron muy: escasas,

expresiones haci

ser  verdaderal
contradic

lenguaje

satisfactoriamente’




Capitulo 6

CONCLUSIONES

Se ooservo ‘a dos matrimonios, es decir, . cuatro’adulcos,

mcerac:uando c Srau’l hljo(a) en el hog;ar'v_j

embargo.

e mtellglble en 1 s:LtuacJ.on prnc:.sa yen el ust:o momento Sin

tlene que reconocerse que las fllmacxones con nqulpo

148
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audlovxsual pueden arroyar :Lnformacmn nueva y val:.osa sobre la.

raconocidos: que; b=‘ b

poblacién, i ha fungido

para varios::autoresi.que
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lingidistico :.nfanu lo mas seguro es’ que los met:odos de’

1nvesc1gac16n de 4sc= tzno tendran que complementarse con met:odos“

experimentales.

vs. mexicanos‘ his

i nvestzgé anterl

lenguaje:adult:o va transformindose conforme los ‘nifios crecen

verdadera, pero general Yy s:.mnl:.st:a Presum1b1em=nc= no todos los

aspectos del_ lenguaj= adulto s:.gm.eron pautas de evolucidn

equ:.parablﬂs o

El que unos ‘asg)ectos del lenguaje adulto mostraran

FALLA DE ORIGEN..



transformacxones Y otros no con el paso del tlempo, durante el

periodo ‘en . el cual - los’ v ;  i concebx*se como

articulatoriamenta’

pueden estar, por un'perlododprolongado de la‘v1da de su hljo,

151



preocupados principalmente en controlar su actividad fisica, pero

probablemente vayan cambiando la manera de conseguirlo.

Se encontraron varias semejanzas:notorias entre el lenguaje

diferencias-mas.o menos;grandes’ -

En fin, el analisis :'de : flps' principales’: hallazgos  del




presente trabajo permitid hacer var:.as aflrmac:.ones pero también

fue un pretexto recurrente para formular: hlpéteszs ‘e

interrogantas sobre la naturalnz "y los camb:.os o conscanczas del

psicolégico :mfan:x!

FALLA DE ORIGEN
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